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Recenzja
dorobku naukowego, organizacyjnego i dydaktycznego dr Bozeny Taras
w zwiazku z postepowaniem 0 nadanie stopnia doktora habilitowanego
nauk humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo polonistyczne,
wykonana na zlecenie Dziekana Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu Pedagogicznego

im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie, z powotania CK.

Pani dr Bozena Taras od czasu studiow do dzi§ zwigzana jest z Instytutem Filologii
Polskiej Uniwersytetu Rzeszowskiego (do 2001 r. byla to Wyzsza Szkota Pedagogiczna).
Tam w roku 1987 uzyskala dyplom magistra filologii polskiej (temat pracy magisterskiej:
Jezyk komedii A. K. Czartoryskiego ,, Panna na wydaniu’"), a w roku 1998 — dyplom doktora
nauk humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa, na podstawie rozprawy Taniec jako
dyskurs niewerbalny (analiza pragmalingwistyczna na przykladzie tancow ludowych ziemi
rzeszowskiej) napisanej pod kierunkiem prof. dr. hab. Leszka Bednarczuka (recenzentami byli
prof. prof. Teresa Ampel 1 Jan Ozdzynski). Po ukonczeniu studiow zatrudniona byla kolejno
na stanowisku asystenta stazysty, asystenta i adiunkta — to stanowisko zajmuje do chwili

obecne;j.

1. Ocena dorobku naukowego

Na dorobek naukowy dr Bozeny Taras sktada si¢ 37 publikacji, w tym dwie
monografie autorskie — jedna jest skrocona wersja pracy doktorskiej, druga to rozprawa
habilitacyjna, 34 artykuly (pie¢ z okresu poprzedzajacego uzyskanie stopnia doktora, zas
dziewie¢ pozniejszych wykorzystano w rozprawie habilitacyjnej — zob. przypis 15. na s. 20) i
jedna recenzja; do tego dochodzg dwie monografie wspotredagowane. Wiekszo$¢ publikacji
ukazata si¢ w Wydawnictwie Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Rzeszowie/Uniwersytetu
Rzeszowskiego, ale sa tez artykuly opublikowane przez wydawnictwa innych uczelni
(Uniwersytetu Slaskiego, Uniwersytetu Wroctawskiego, Uniwersytetu Marii Curie-
-Sktodowskiej w Lublinie), jeden artykut ukazat si¢ w ,,Jezyku Polskim”, jeden w ,,Biuletynie

Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego™.



1.1. Ocena osiggniecia naukowego, o ktorym mowa w art. 16. Ustawy o stopniach
naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki

Jako dorobek podlegajacy ocenie w postgpowaniu habilitacyjnym dr Bozena Taras
wskazata monografie Agresja. Studium semantyczno-pragmatyczne (Wydawnictwo
Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszow 2013).

Juz na wstepie podkresli¢ nalezy, ze jest to ksigzka gleboko humanistyczna. Autorka
nie tylko interdyscyplinarnie podeszta do tematu, uwzgledniajac obok jezykoznawczego takze
aspekt psychologiczny, socjologiczny, filozoficzny, kulturowy, a nawet medyczny
(neurobiologia), ale takze jasno wyrazita wlasne poglady i wskazata zagrozenia (nie tylko
takie, ktore ptyng ze srodowisk dewiacyjnych), jakie rodzi agresja w calym otaczajagcym nas
$wiecie. Przedmiotem badan uczynila Habilitantka agresje podmiotowa, a nie instrumentalng
(stosunki miedzynarodowe) czy instytucjonalng (agresjogenna rola mediow). Perspektywa
metodologiczna, ujawniona juz w podtytule ksigzki, wynika z dazenia do ,,zobrazowania
wzorca agresji w ujgciu semantycznym oraz wybranych aktéw agresji metoda opisu
pragmalingwistycznego” (s. 20). Autorka tak oto wyrazita swoj zamyst badawczy: , Ksigzka
ta jest probg rozwinigcia i uzasadnienia tezy: Cztowiek stat si¢ agresywny, przezywa kryzys,
bo utracit miarg, tozsamos$¢” (s. 24). Humanistyczny wymiar publikacji wzmacniaja motta,
ktorymi opatrzone sg poszczegolne rozdziaty, a takze pigkna dedykacja.

Charakterystyczng cechg rozprawy jest precyzyjny podziat na czeSci — rozdziaty —
podrozdziaty, z wyraznie wyodrgbnionymi problemami i czastkowymi podsumowaniami.
Istotne uzupetnienia zawarte sg w licznych, bardzo rozbudowanych przypisach (tfacznie jest
ich 278, a objetos¢ publikacji to 315 stron). Narracja utrzymana jest w nienagannym stylu
naukowym, cho¢ nie jest tez pozbawiona osobistych refleksji. Lektura ta zainteresuje nie
tylko naukowcow (jezykoznawcow, kulturoznawcow, medioznawcow, socjologow,
psychologow), ale takze np. dziennikarzy, nauczycieli, pracownikéw socjalnych.

W  Zagadnieniach wstepnych (S. 11-26), piszac o uwarunkowaniach zachowan
agresywnych, Bozena Taras wymienia ich roznorodne przyktady (od atakow terrorystycznych
po przemoc w rodzinie opisang w jednej z popularnych powiesci Katarzyny Grocholi lub
symptomy agresji dajace si¢ odczytac z tekstow przyspiewek ludowych), zwraca tez uwage na
to, ze akty agresji stajg si¢ zdarzeniami medialnymi na skutek postepu technicznego.

Cze$¢ pierwsza ksigzki to Agresja w jezykoznawstwie i naukach pokrewnych (S. 29-
55). W rozdziale 1. Charakterystyka psychologiczno-socjologiczna zachowan agresywnych,
analizujac pojecia agresji (w tym agresji pozytywnej, bedacej przejawem zachowan
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asertywnych) i agresywnosci, przytacza Autorka wazne spostrzezenie Ericha Fromma (1998)
0 koniecznosci odrzucenia w podejsciu badawczym dychotomii natura — kultura i godzeniu
dwoch przeciwstawnych dotad stanowisk — biologicznego i socjokulturowego. W rozdziale 2.,
poswieconym badaniom nad agresja we wspotczesnym jezykoznawstwie polskim,
uwzgledniona zostata bardzo bogata literatura przedmiotu, nawet teksty popularnonaukowe
(jak chocby felieton Agresja w jezyku z poradnika Na koncu jezyka Stanistawa Baby i
Bogdana Walczaka z 1992 r.). Przy takiej skrupulatnosci dziwi¢ jednak moze brak odwotan
do monografii Przemystawa Wiatrowskiego Morfologiczne i leksykalne wyktadniki
negatywnych emocji w ,, Przewodniku Katolickim” z lat 1895-2005 (Poznan 2010).
Dokonujac ogladu literatury, Habilitantka zauwaza, ze za zasadniczg cechg agresji mozna
uzna¢ ,Intencje skrzywdzenia kogo$§ w akcie komunikacji”, przy czym ,zachowania
agresywne, ktorych nieodtagcznym sktadnikiem jest krytykowanie, pouczanie, lekcewazenie i
ponizanie drugiej osoby, albo moga by¢ skierowane bezposrednio do interlokutora, albo moga
by¢ wyrazane nie wprost o osobie trzeciej” (S. 44). Na podstawie wnikliwej analizy prac
lingwistycznych Autorka wyrdznia rozmaite okre§lenia odnoszace si¢ — na plaszczyznie
jezykowej — do pojecia agresji, takie jak: agresja jezykowa / werbalna / stowna, dyskurs
agresywny (Stanistaw Gajda 2002), jezyk agresji / jezyk napastliwy (Jadwiga Puzynina 1997),
a za Andrzejem Markowskim (2005) 1 Alicja Witorskg (2005) wskazuje wpltyw jezyka
angielskiego na ewolucje semantyczna przymiotnika agresywny. Brak tu jeszcze jednego
zrodha — ksigzki Alicji Witalisz Anglosemantyzmy w jezyku polskim — ze stownikiem (Krakow
2007) — w ktorym autorka sformutowata az 6 nowych znaczen dla przymiotnika agresywny,
jedno dla przystowka agresywnie i jedno dla rzeczownika agresywnosé (s. 220-221).

Na wstepie drugiej, obszernej czesci rozprawy, Agresja z perspektywy semantyki (s.
59-153), Bozena Taras krotko omawia istotne dla dalszych rozwazan problemy analizy
semantycznej. Wyjasnia, ze odwolywac si¢ bedzie do teorii Ronalda Langackera (1995, 2005,
2009), kognitywisty, ktory za jedng z podstawowych zdolno$ci poznawczych czlowieka
uznaje obrazowanie. Przywoluje nadto koncepcje Jezykowego Obrazu Swiata (m.in. Jerzy
Bartminski 1999, Renata Grzegorczykowa 2001, Ryszard Tokarski 2004) i koncepcje
elementarnych jednostek semantycznych Anny Wierzbickiej (2006). Takie jasne wskazanie
podstaw metodologicznych dalszych interpretacji jest konsekwentnie realizowane przez
Badaczk¢ w catej ksigzce. Wnikliwa analiza zarowno definicji leksemow agresja,
agresywnos¢, agresor, agresyjny, agresywny, agresywnie z wielu stownikéw ogdlnych, od
Kartowicza, Krynskiego i Niedzwiedzkiego (tu w ksigzce, niestety, za kazdym razem
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niewlasciwa pisownia nazwiska: NiedZzwiecki) po Dubisza, 1 specjalistycznych
(etymologicznych, wyrazoéw obcych, synonimoéw, antoniméw), jak i — co szczeg6lnie warte
podkreslenia — analiza leksykograficznych przyktadow uzycia tych wyrazow doprowadzity do
wyrdznienia czterech profili rzeczownika agresja (ZACHOWANIE, POSTAWA, EMOCJE,
DZIALANIE) i dwoch pol semantycznych (nazwa czynnos$ci, nazwa abstrakcyjnej cechy).
Pozwolilo to na konstatacj¢ wyznaczajaca kierunek dalszych rozwazan: , Prymarnie agresje¢
nalezy postrzega¢ jako napastliwe lub/i niSzczace dzialanie interakcyjno-komunikacyjne, z
ktorym ma si¢ do czynienia w uktadzie nadawczo-odbiorczym danego aktu — aktu agresji.
Ow akt warunkowany zatem bedzie z jednej strony aktem nadawczym lub odbiorczym, z
drugiej za$ konsytuacja” (s. 77). Wskazala tez Autorka widoczne zmiany semantyczne
interesujacych ja leksemow (s. 81-84), o czym wczesniej juz wspominata w odniesieniu do
przymiotnika agresywny (s. 47-50).

Kluczowy dla rozprawy jest podrozdziat Pojecie agresji w jezyku wspotczesnych
uzytkownikow polszczyzny, podzielony na trzy cz¢sci o identycznej strukturze, umozliwiajacej
porownanie pochodzacego z ankiet materialu badawczego 1 wyciagniecie wnioskow: w jezyku
studentow (na podstawie badan wiasnych), w jezyku wieZniow oraz w jezyku miodziezy
szkolnej (dwie ostatnie czgs$ci na podstawie przywotanych w przypisach prac magisterskich
napisanych pod opieka Habilitantki). Nie wdajac si¢ w szczegdly, wypada podkresli¢, ze
analiza odpowiedzi w wymienionych grupach respondentéw przeprowadzona jest rzetelnie i
wielostronnie. Drobne watpliwosci, zawsze rodzace si¢ przy ankietowe] metodzie
gromadzenia danych, moze budzi¢ jedynie to, czy niektore konceptualizacje wytonione przez
Autorke sg istotnie zawarte w zebranym materiale, czy tez wynikaja z roznic jedynie
formalnych, na plaszczyznie gramatycznej, badz rdéznic w kompetencji jezykowej
ankietowanych. Poprzestane tu na jednym przyktadzie. W odpowiedziach uczniéw pojawiaja
si¢ dwie konceptualizacje: ,,AGRESJA TO ZLO” z eksplikacja ,Ja rozumiem, ze stowo
agresja to zlo, nieprzyjemnosé, przemoc” (s. 136) oraz ,,AGRESJA TO COS” z eksplikacja:
»towo agresja kojarzy mi si¢ z czyms zlym, nieodpowiednim, niedobrym i niewtasciwym” (s.
137) — oba pogrubienia pochodza od Autorki. Moje zastrzezenie nie umniejsza w niczym
wagi wnioskéw, jakie wyciggneta Habilitantka po szczegdtowej i metodologicznie spojnej
analizie odpowiedzi wymienionych trzech grup respondentéow (s. 150-151). Mimo bardzo
réznorodnej negatywnie nacechowanej leksyki, jaka uzyta zostata w ankietach do wyjasnienia
pojecia agresji, Autorka podjeta probe stworzenia semantycznej, inwariantnej definicji,

zaznaczajac, ze sg to ustalenia wstepne:



agresja
a) wiele rodzajow rzeczy, ktore ludzie robig
b) wobec innych ludzi, czasem wobec zwierzat lub przedmiotow
c) w pewnych migjscach
d) przez jakis czas lub w jakiej$ chwili
e) kiedy ludzie robig te rzeczy, mozna o tych ludziach powiedzie¢ te rzeczy:
f) czuja si¢ dobrze z tego powodu
g) chca, zeby si¢ zdarzyly te rzeczy
h) chca, zeby innym bylo zZle
1) wiedza, ze s3 to zte rzeczy (s. 152).

Trzecia, roOwnie obszerna czg¢$¢ ksigzki to Agresja w swietle pragmalingwistyki (S.
157-264). Zawarte w niej rozwazania i tym razem poprzedzone zostaly odpowiednig
podbudowg teoretyczno-metodologiczng, w ktorej Autorka pokrotce scharakteryzowata
stanowiska badawcze i wyjasnita stosowane przez nig terminy. Z trzech koncepcji
pragmalingwistyki — semiotycznej, komunikacyjnej i interdyscyplinarnej — opowiedziata si¢
za ta ostatnia, zaproponowang przez Jefa Verschurena, ktora ,pozwala okresli¢
pragmalingwistyczne perspektywy analizy wielu aktow, w tym aktow agresji oraz
determinujacych je dziatan, strategii i zachowan werbalnych i niewerbalnych w szeroko
pojetych, wzajemnie warunkujacych si¢ kategoriach konsytuacyjnych 1 strukturalnych™ (s.
161), w centralnym miejscu stawiajac uczestnikow aktow agresji.

Rozdzial 6. Agresja i tozsamosé poswigcony jest agresywnym zachowaniom w
przestrzeni wirtualnej. Autorka analizuje wpisy internautdéw w portalu Onet.pl, dotyczace
Adama Malysza, piosenkarza Michata Wisniewskiego i1 rzecznika prasowego rzadu SLD
Marcina Kaszuby. Charakteryzuje tu dwie tendencje — tematyczng (naruszanie tabu) i
jezykowa (dostosowanie jezyka indywidualnego do jezyka subkultury). Zauwaza, ze
internauci czesto sig¢gaja tez po pozastowne $rodki wzmacniajace agresje, takie jak wielkie
litery czy rozmaite znaki graficzne. Agresywne zachowania forumowiczow (dodam tu: badz
forowiczow, jak chce niektorzy jezykoznawcy) uznaje za cze$¢ ich jezykowo-kulturowego
obrazu $wiata.

W rozdziale 7. Akty agresji a tabu komunikacyjne. Granice poprawnosci politycznej
Bozena Taras us$wiadamia czytelnikom, jak wiele spotecznej agresji wywoluje
funkcjonowanie w przestrzeni publicznej etnonimu Rom. Na podstawie réznych gatunkowo
tekstow (fora internetowe, publicystyka) ukazuje tez aksjologicznie ambiwalentne (cho¢ z
przewaga negatywnych) konotacje leksemoéw Cygan, Murzyn i Zyd. Stwierdza, ze
,Niedostosowanie si¢ aktantow do norm spoteczno-kulturowych, §wiadome ich odrzucanie i
przekraczanie granic poprawnosci politycznej w celu obrazania adresatow wypowiedzi staje
si¢ w akcie komunikacji interpersonalnej zachowaniem agresywnym” (s. 194). Zawarla tu
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rowniez Autorka wazkie refleksje na temat wolnosci, a w szczegdlnosci wolnosci Stowa 1
koniecznos$ci podnoszenia §wiadomosci jezykowej uzytkownikow jezyka, dbatosci o jego
pigkno i zgodnos¢ z etyka.

Dwa pierwsze podrozdzialy (8.1. i 8.2.) rozdzialu 8. — Klamstwo, manipulacja,
wulgaryzacja. Komunikacyjne strategie agresji — dotyczg strategii ktamliwego zachowania
werbalnego i niewerbalnego oraz manipulowania wizerunkiem (na przyktadzie serii spotow
wyborczych zawierajacych formute Mordo ty moja!) i s3 — w moim odczuciu — luzniej
zwigzane z tematem recenzowanej rozprawy. Dla przyktadu: klamstwo reaktywne
(sprowokowane) ma umozliwi¢ bezproblemowe zakonczenie interakcji (a wigc trudno je
zaliczy¢ do dziatan agresywnych, podobnie jak omawiane tu tzw. biate ktamstwo); tak samo
nie wszystkie drobiazgowo prezentowane spoty noszg znamiona agresji, cho¢, oczywiscie,
maja na celu dyskredytacje¢ przeciwnika politycznego, co jest dziataniem nieetycznym. Musze
tez z recenzenckiego obowigzku zwr6ci¢ uwage na mniejszg niz zwykle starannos¢ Autorki
dotyczaca ustalen terminologicznych i odwotan do literatury przedmiotu. W podrozdziale
8.2.5.5. Model semiotyczny przekazu reklamowo-wyborczego odwotuje si¢ ona jedynie do
wiasnej definicji tekstu (Taras 2006), a w przypisie 235. (s. 238) tylko przywotuje nazwiska
Marii Renaty Mayenowej, Teresy Dobrzynskiej i Jerzego Bartminskiego — bez roku wydania
publikacji. Co gorsza, w zamieszczonym na koncu rozprawy wykazie literatury nie ma w
ogole publikacji Dobrzynskiej, Mayenowa figuruje wytacznie jako redaktor Stownika
polszczyzny XVI wieku, a zadna z uwzglednionych prac Bartminskiego nie odnosi si¢ do
terminu tekst (brak ksiazki Tekstologia Jerzego Bartminskiego i Stanistawy Niebrzegowskiej-
-Bartminskiej z 2009 r.). Zaznaczam, ze tych brakujacych pozycji wcale nie musialaby
Autorka uwzglgdnia¢, gdyby nie dotaczyta do rozprawy — moim zdaniem bez wigkszej
potrzeby — wspomnianego podrozdziatu.

Za to kolejny podrozdzial, trzeci w tym rozdziale, 8.3. Wulgaryzacja zachowan
Jjezyvkowych i kulturowych, to znakomity fragment rozprawy, a takze wazny glos w dyskusji
nad istotg i rolg humanistyki we wspotczesnym $wiecie. Autorka jest wyczulona na wszelkie
przejawy wulgarno$ci w jezyku i zachowaniu, czego daje dowod, analizujac na przyktad
wypowiedzi prezenterow telewizyjnych i innych celebrytow, ktérzy w opinii wielu widzow sa
na pewno ludzmi kulturalnymi. Zwraca uwage na to, jak w celach reklamowych mozna
kreowac¢ swoj wizerunek, epatujac wulgarnoscia.

Oprocz podsumowan, ktore Habilitantka umiescita po kazdej czesci, catos¢ ksigzki
zamykaja Uwagi koncowe (S. 265-268). Jakze mocno brzmi w nich stwierdzenie: ,,Agresja
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jest nieliczeniem si¢ z prawami innych ludzi, jest przekroczeniem powszechnie uznanych
praw, zamachem na wolno$¢ drugiego cztowieka. Czy nie jest to rowniez zamach na samego
siebie? Skoro agresor nie szanuje innych uczestnikow aktu komunikacji, to nie Szanuje
rowniez siebie [...]” (s. 267).

Obudowe ksigzki stanowig: Literatura (s. 269-292), bardzo bogata, takze
obcojezyczna (wskazane przeze mnie drobne w niej braki nie umniejszaja jej wagi), |
przydatne podczas lektury dwa indeksy — przedmiotowy (s. 293-306) i semantyczny (s. 307-
310).

Podsumowujac, stwierdzam, ze wskazana do oceny jako osiagni¢cie naukowe
monografia Bozeny Taras Agresja. Studium semantyczno-pragmatyczne jest
wartosciowym, rzetelnym opracowaniem naukowym wnoszacym istotny wklad w rozwaj

polskiego jezykoznawstwa, przydatnym w dydaktyce akademickiej.

1.2. Pozostaly dorobek naukowy po uzyskaniu przez Habilitantke stopnia doktora

Bozena Taras jest autorkg monografii Dyskurs taneczny ziemi rzeszowskiej. Analiza
pragmalingwistyczna (Wydawnictwo Wyzszej Szkoty Pedagogicznej, Rzeszéw 1999), ktora
stanowi — jak pisze Autorka we wstepie — skrot rozprawy doktorskiej, nie bede wige tutaj tej
ksigzki omawiaé. Ogranicze si¢ jedynie do stwierdzenia, ze mtoda badaczka podjeta woéwczas
pierwszg udang probe opisu tancow ludowych z perspektywy lingwistycznej, ujmujac taniec
(wraz z towarzyszacymi mu przySpiewkami) jako dyskurs i makrodyskurs (za taki uznata
zabawe taneczna).

W dorobku podoktorskim Bozeny Taras chciatabym wskaza¢ wazny artykut z zakresu
metodologii jezykoznawstwa, by podkresli¢ raz jeszcze wysoki stopien $wiadomosci
metodologicznej, jaki charakteryzuje Habilitantke. Chodzi o tekst Pragmalingwistyka jako
metoda badawcza dyskursu (B.3.18%), w ktorym Autorka wyréznia cztery szczegdtowe grupy
zagadnien wyznaczajacych strukture opisu dyskursu.

Pozostale artykuty opublikowane po uzyskaniu przez Bozeng¢ Taras stopnia doktora
sytuuja si¢ w kilku kregach badawczych. Sg to:

1. Kultura ludowa ziemi rzeszowskiej (jako poklosie rozprawy doktorskiej) — tu np.
artykuly o jezykowo-kulturowym obrazie kobiety (B.3.4) i lasu (B.3.3) czy stereotypie

mezczyzny (B.3.10) w folklorze rzeszowskim.

! Symbole literowo-cyfrowe odpowiadaja oznaczeniom w Wykazie publikacji naukowych zataczonym do
dokumentacji ztozonej przez Habilitantke.
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2. Agresja w jezyku 1 w kulturze (jako zapowiedz rozprawy habilitacyjnej). Artykuty
te pomijam w omoéwieniu, bo — jak wczesniej zaznaczytam — wykorzystane one zostaty jako
fragmenty ksigzki habilitacyjnej (co Autorka podata w przypisie 15. na s. 20).

3. Wspolczesna polszczyzna wobec przemian kulturowych — tu np. z jednej strony
jezyk jako narzedzie ksztaltowania wizerunku (Jezyk — kultura — public relations, B.3.21) i
narzedzie perswazji w reklamie (B.3.9), z drugiej za$ jako nosnik stylu wysokiego w audycji
radiowej kierowanej do bardziej wymagajacego odbiorcy (B.3.19).

4. Komunikacja migdzyludzka (werbalna 1 niewerbalna) — tu interesujace
spostrzezenia o wplywie nowych technik komunikacyjnych i odmiennych relacji nadawczo-
-odbiorczych na zmiany tradycyjnych aktow mowy i wzorcow gatunkowych, np. w
dotyczacych Internetu artykutach Stowo do stowa, zrobi sie rozmowa, czyli kilka spostrzezen
na temat rozmowy (B.3.11) czy Anonim w Internecie, czyli o komunikacji incognito (B.3.13)
lub w zwigzanym z nowymi technikami sprzedazy artykule O niewerbalnych srodkach
prezentacji retorycznej (B.3.7).

5. Kreowanie §wiata w tekstach artystycznych — tu m.in. artykuty z 2004 i 2005 roku o
kreacji lasu w Panu Tadeuszu (musze¢ jednak zwroci¢ uwage na brak odwotan Autorki do
monografii Ewy Pajewskiej Opisanie lasu: polskie stownictwo zwigzane z lasem do roku 1939
(Szczecin 2002) oraz tejze autorki Stownictwo tematycznie zwigzane z lasem w kontekscie
badan nad jezykami specjalistycznymi (Szczecin 2003)), artykut Motywy stowianskie w poezji
Karola Wojtyly (B.3.15) oraz Poetycka definicja czasu Haliny Poswiatowskiej (B.3.20).

Na zakonczenie tego przegladu wymieni¢ nalezy dwie ksiazki wspoiredagowane przez
Habilitantke: 1) Karol Wojtyta — Jan Pawet II. Stowa prawdy i Zycia. Szkice lingwistyczne,
pod red. Kazimierza Ozoga i Bozeny Taras (Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego,
Rzeszé6w 2010) — tu tez artykut Habilitantki Jana Pawla Il widzenie swiata w oredziach na
Swiatowy Dzierr Pokoju (B.3.25); 2) Od milosci do nienawisci. Jezykowe mechanizmy
kreowania emocji, pod red. Wioletty Kochmanskiej i Bozeny Taras (Wydawnictwo
Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszow 2010).

2. Ocena aktywnosci naukowej, dydaktycznej i organizacyjnej
Pani Doktor Bozena Taras jest aktywnym uczestnikiem Zycia naukowego, 0 czym
$wiadczy jej referatowy udziat w licznych (33 po doktoracie) konferencjach naukowych (w

tym pieciu miedzynarodowych zorganizowanych w Polsce). Byta ona organizatorkg badz



wspoétorganizatorkg trzech konferencji. Nalezy do trzech ogo6lnopolskich towarzystw
naukowych.

Habilitantka jest doswiadczonym dydaktykiem, co sprawito, ze kilka lat temu zostala
opickunkg specjalnosci dziennikarskiej. Z duzg odpowiedzialno$cig traktuje rowniez
spoteczng rol¢ jezykoznawcy, popularyzujac wiedze w formie odczytow — ponad 20
zorganizowata w ramach dzialalno$ci Towarzystwa Mito$nikow Jezyka Polskiego (od 2002
roku jest przewodniczacg Oddzialu Rzeszowskiego). W latach 2003-2005 jako opiekunka

Kota Naukowego Polonistow utworzyta w nim sekcje teatralng.

Konkluzja

W $wietle przedstawionej w niniejszej recenzji oceny monografii Bozeny Taras
Agresja. Studium semantyczno-pragmatyczne, wskazanej przez Autorke jako osiggnigcie
naukowe, o ktorym mowa w art. 16. Ustawy o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o
stopniach i tytule w zakresie sztuki, a takze uwzgledniajac caty podoktorski dorobek
Habilitantki, jej aktywno$§¢ naukowa 1 organizacyjng oraz prace dydaktyczng na
Uniwersytecie Rzeszowskim — z przekonaniem stwierdzam, ze Habilitantka spelnia
ustawowe wymogi do uzyskania stopnia naukowego doktora habilitowanego.

Zwracam si¢ zatem do Rady Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu Pedagogicznego
im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie, za posrednictwem Komisji Habilitacyjne;j,
ktorej przewodniczy Pani prof. dr hab. Elzbieta Manczak-Wohlfeld, z wnioskiem o nadanie
Pani dr Bozenie Taras stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie nauk humanistycznych, w

dyscyplinie jezykoznawstwo polskie.

Onhna  tro \,g'w
{Anna Piotrowicz/

Poznan, 5 marca 2014 r.



